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Homologation des dispositifs antichute PARA en qualité de 
dispositif de blocage au point haut pour les presses hydrauliques, 
au sens du Service de Préventions des Risques Professionnels 
(UVV)

La norme européenne EN693 concernant les presses hydrauliques déclare les exigences
suivantes:

"Les presses, dont la course d'ouverture est supérieure à 500mm et dont la table a une largeur
supérieure à 800mm, doivent comporter durablement fixé sur le bâti, un dispositif d'immobilisation
mécanique du coulisseau au point mort haut."

Conformément au certificat ci-joint, le centre d'essai et de certification actuel déclare qu'après
tests et examens approfondis, les dispositifs PARA (Absturzsicherungen) de SITEMA sont
autorisés à être montés au sens des normes précédemment citées:

N° de certification : 02 023
Pour dispositif PARA de la série KR, avec ou sans base élastique, avec ou sans interrupteur de
descente
(Voir „Fiche technique TI-A40” , page 2)

N° de certification : 02 025
Pour dispositif PARA de la série K, avec ou sans base élastique, avec ou sans interrupteur de
descente
(Voir „Fiche technique TI-A40” , page 5)

Selon la réglementation actuelle, le certificat a une durée de validité pour une période spécifique
à la suite duquel un nouveau certificat est délivré.
Le premier certificat a été délivré en 1984.
Ci-dessous la traduction anglaise de la version allemande d'origine. La version originale
allemande peut être téléchargée sur www.sitema.com / TI-A40-DE.
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Certificate 
No. MHHW 02 023
dated 17.11.2009

Expert Committee for mechanical engineering, lifting 
equipment, metallurgical plants and rolling mills  
Testing and Certification Body in BG-Test 

BG-Test Certificate
Name and address of the 
certificate holder: 
(client) 

Name and address of the 
manufacturer 

Product description: 

Type: 

Intended use 

Test basis: 

Related test report:  

Remarks:

SITEMA Gesellschaft für Sicherheitstechnik und Maschinenbau mbH 
Im Mittelfeld 10 
76135 Karlsruhe 

- see above - 

Restraining Device 

Single acting safety catcher, Type KR 
with and without spring base (FS)  with and without lowering detector (AS) 

Installation in: a) mechanical presses conforming to DIN EN 692; b) hydraulic presses 
conforming to DIN EN 693; c) folding presses conforming to DIN EN 12622; d) injection 
moulding machines with vertical closing motion conforming to DIN EN 201; e) rubber and 
plastics machines conforming to DIN EN 289 (for clamping away from the rest position) 

Basic principles for the testing and certification of presses (GS-MHHW-01), Issue 08/2007 
Basic principles for the testing and certification of injection moulding machines (GS-MHHW-20), 
Issue 08/2007 
DIN EN 692:2006 "Machine Tools – Mechanical Presses – Safety" 
DIN EN 693:2001  "Machine Tools – Safety – Hydraulic Presses" 
DIN EN 12622:2001  "Machine Tools – Safety – Hydraulic Folding Presses" 
DIN EN 201:1997 "Rubber and Plastics Machines – Injection Moulding Machines – Safety Requirements“ 
DIN EN 289:2004 "Plastics and Rubber Machines – Presses – Safety Requirements" 

dated September 1983 and 16th November 2009  

- see appendix - 

 Follow-up certificate to Test No. 02 022, dated 01.08.2009 
 Follow-up certificate to Test No. 02 023, dated 12.07.2006 

The tested model conforms to the requirements stated in § 4 Section 1 of the Equipment and Product Safety Act. The 
tested model conforms to the applicable provisions of the EC Machinery Directives 98/37/EG (valid until 28.12.2009) 
and 2006/42/EG (valid from 29.12.2009). 
The certificate holder is authorised to attach the BG-mark shown overleaf to products conforming to the tested model, 
with the addenda quoted under 'Remarks' where appropriate. 

This certificate will become invalid at the latest on: 01.10.2014
The Testing and Certification Order of September 2008 makes additional rulings about validity, extensions of 
validity and other conditions. 

 ……………………………………… 
 (Dipl.-Ing. Heinke) 

Postal address: Postfach 10 10 15  40001 Düsseldorf  Company address: Graf-Recke-Str. 69  40239 Düsseldorf  
Telephone 0211 8224 - 0  Fax 0211 8224 - 866  e-mail fapuz@mmbg.de www.mmbg.de

Mark of the Testing and Certification Body MHHW 612.1:612.28-Ub Schu/bt 
PZB09MA_D 
09.08 
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Rear of the BG-Test Certificate 

BG-Mark 

1) Certificate number 

If necessary, the BG-mark must be provided with an addendum corresponding to the details on the certificate. The 
appearance of the mark will differ from the sample on certificates with supplementary addenda. 

PZB09MA_D 
09.08 
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A p p e n d i x

BG-Test Certificate No. 02 023 dated 17.11.2009 

Sitema 
Ges. für Sicherheitstechnik 
und Maschinenbau 
Im Mittelfeld 10 
76135 Karlsruhe

Restraining Device, Type:
Single acting safety catcher, Type KR
with and without spring base (FS)
with and without lowering detector (AS)

Remarks:
– The manufacturer of the machine must install the restraining device according to the manufacturer's 

specifications and the requirements of the applicable product standard. 

– The manufacturer of the machine must either select the restraining device so that in the new condition at 
least 1.5 times the weight of the load can be supported in the worst case, and provide an automatic device 
to test for holding force at a sufficiently high frequency 
or
select the restraining device so that in the new condition at least 2 times the weight of the load can be 
supported in the worst case. 

– If the manufacturer of the machine does not provide an automatic device to test for holding force, he must 
specify in his operating instructions a deadline for the holding force test which depends on the utilisation of 
the machine and the requirement rate for the restraining device, within which time the holding force will not 
decline unacceptably.

– Test loading: 1.5 times the weight of the load in the worst case.

– If the manufacturer of the machine does not provide an automatic device to test for holding force, he must 
implement a solution whereby the holding force can be checked while the restraining device is installed 
and describe the performance of the holding force test in the operating instructions for the machine. 

– The manufacturer of the machine must install the post for the restraining device so that it is protected from 
the influence of high-viscosity lubricants or separating agents.

(Dipl.-Ing. Heinke) 

Düsseldorf, 17.11.2009 

Traduction de l’interprétation originale en allemand
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Certificate 
No. MHHW 02 025
dated 17.11.2009

Expert Committee for mechanical engineering, lifting 
equipment, metallurgical plants and rolling mills  
Testing and Certification Body in BG-Test 

BG-Test Certificate
Name and address of the 
certificate holder: 
(client) 

Name and address of the 
manufacturer 

Product description: 

Type: 

Intended use 

Test basis: 

Related test report:  

Remarks:

SITEMA Gesellschaft für Sicherheitstechnik und Maschinenbau mbH 
Im Mittelfeld 10 
76135 Karlsruhe 

- see above - 

Restraining Device 

Single acting safety catcher, Type KR 
with and without spring base (FS)    with and without lowering detector (AS) 

Installation in: a) mechanical presses conforming to DIN EN 692; b) hydraulic presses 
conforming to DIN EN 693; c) folding presses conforming to DIN EN 12622; d) injection 
moulding machines with vertical closing motion conforming to DIN EN 201; e) rubber and 
plastics machines conforming to DIN EN 289 (for clamping away from the rest position) 

Basic principles for the testing and certification of presses (GS-MHHW-01), Issue 08/2007 
Basic principles for the testing and certification of injection moulding machines (GS-MHHW-20), 
Issue 08/2007 
DIN EN 692:2006 "Machine Tools – Mechanical Presses – Safety" 
DIN EN 693:2001  "Machine Tools – Safety – Hydraulic Presses" 
DIN EN 12622:2001  "Machine Tools – Safety – Hydraulic Folding Presses" 
DIN EN 201:1997 "Rubber and Plastics Machines – Injection Moulding Machines – Safety Requirements" 
DIN EN 289:2004 "Plastics and Rubber Machines – Presses – Safety Requirements" 

dated September 1983 and 16th November 2009  

- see appendix - 

 Follow-up certificate to Test No. 02 024, dated 01.08.2009 
 Follow-up certificate to Test No. 02 025, dated 12.07.2006 

The tested model conforms to the requirements stated in § 4 Section 1 of the Equipment and Product Safety Act. 
The tested model conforms to the applicable provisions of the EC Machinery Directives 98/37/EG (valid until 
28.12.2009) and 2006/42/EG (valid from 29.12.2009). 
The certificate holder is authorised to attach the BG-mark shown overleaf to products conforming to the tested 
model, with the addenda quoted under 'Remarks' where appropriate. 

This certificate will become invalid at the latest on: 01.10.2014
The Testing and Certification Order of September 2008 makes additional rulings about validity, extensions of 
validity and other conditions. 

 ……………………………………… 
 (Dipl.-Ing. Heinke) 

Postal address: Postfach 10 10 15  40001 Düsseldorf  Company address: Graf-Recke-Str. 69  40239 Düsseldorf  
Telephone 0211 8224 - 0  Fax 0211 8224 - 866  e-mail fapuz@mmbg.de www.mmbg.de

Mark of the Testing and Certification Body MHHW 612.1:612.28-Ub Schu/bt 
PZB09MA_D 
09.08 
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Rear of the BG-Test Certificate 

BG-Mark 

1) Certificate number 

If necessary, the BG-mark must be provided with an addendum corresponding to the details on the certificate. The 
appearance of the mark will differ from the sample on certificates with supplementary addenda. 

PZB09MA_D 
09.08 
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A p p e n d i x

BG-Test Certificate No. 02 025 dated 17.11.2009 

Sitema 
Ges. für Sicherheitstechnik 
und Maschinenbau 
Im Mittelfeld 10 
76135 Karlsruhe

Restraining Device, Type:
Single acting safety catcher, Type KR
with and without spring base (FS)
with and without lowering detector (AS)

Remarks:
– The manufacturer of the machine must install the restraining device according to the manufacturer's 

specifications and the requirements of the applicable product standard. 

– The manufacturer of the machine must either select the restraining device so that in the new condition at 
least 1.5 times the weight of the load can be supported in the worst case, and provide an automatic device 
to test for holding force at a sufficiently high frequency 
or
select the restraining device so that in the new condition at least 2 times the weight of the load can be 
supported in the worst case. 

– If the manufacturer of the machine does not provide an automatic device to test for holding force, he must 
specify in his operating instructions a deadline for the holding force test which depends on the utilisation of 
the machine and the requirement rate for the restraining device, within which time the holding force will not 
decline unacceptably.

– Test loading: 1.5 times the weight of the load in the worst case.

– If the manufacturer of the machine does not provide an automatic device to test for holding force, he must 
implement a solution whereby the holding force can be checked while the restraining device is installed 
and describe the performance of the holding force test in the operating instructions for the machine. 

– The manufacturer of the machine must install the post for the restraining device so that it is protected from 
the influence of high-viscosity lubricants or separating agents.

(Dipl.-Ing. Heinke) 

Düsseldorf, 17.11.2009 

Traduction de l’interprétation originale en allemand


